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Giris

EbG Mu‘az Bessar b. Burd el-‘Ukeyli, Abbasi doneminin en
taninmig sairleri arasinda yer almaktadir. el-Muvellediin tabir edilen
sairler sinifinda en ¢ok siir sdyleyenlerden birisi de odur. Kadim dil
alimleri  tarafindan, el-Muhdesin  (modern) sairler arasinda
siniflandirilmakta ve onlarin Onciisii olarak gosterilmektedir. Klasik
donemin pek ¢ok taninmis sairine benzer sekilde, Bessar b. Burd’un da
meshur bir lakabi vardir. Kaynaklarda onun “ibikli” yahut “kiipeli”
manasina gelen el-mura “‘as sozclgiiyle lakaplandirildigt
kaydedilmektedir. Mamafih bu lakabin kendisine neden ve nasil verildigi
hususunda gériis birligi bulunmamaktadir. Ik rivayet, sairin bir dizesinde
bu sozciigii kullanmig olmasi hasebiyle s6z konusu lakabi aldigini 6ne
siirmektedir. Diger rivayet ise Bessar’in c¢ocukluk giinlerinde her iki
kulaginda da kiipe bulunmasi nedeniyle bu lakab1 aldigini belirtmektedir.
Bu baglamda, lakapla iliskili olan er-ra ‘se (e ) sézctugiiniin “kiipe” ve
“ibik” manalarim tasidigini hatirlatmakta fayda vardir. Son rivayet ise
Bessar’in sag ve sol tarafinda iki cebi olan bir gdmleginin bulundugunu
ve bu gomlegi giyerken ceplerinin aldig1 sekil dolayisiyla gorlintigiiniin
adeta bir ibige benzedigini ve bahsi gecen lakabini bu goriinimi
sebebiyle aldigimi aktarmaktadir (es-Seyyid, 1990: 294; Barbier de
Meynard, 1907: 218; el-Isfehani, 1429/2008: c.3, 5.94).

Bessar b. Burd muhtemelen 95-96/714-715 senesinde, kiiltiirel
acidan gelismis bir muhit olan Basra kentinde diinyaya gelmistir. Sairin
dogusundan itibaren gérme engelinin bulundugu ve fiziksel agidan son
derece cirkin bir goriinime sahip oldugu rivayet edilmektedir. Onun
toplumdan diglanmasina neden olan bu dezavantajinin, yasamindaki
olumsuz tutum ve davranmislart iizerinde de psikolojik bir etkisinin
bulundugu diisiiniilmektedir. Pers asilli bir ailenin mensubu oldugu
bilinen Bessar’m iddia ettigi gibi, Toharistan’in yiiksek ailelerinden
birine mensup olma ihtimali elbette ki vardir; ama Pers hiikiimdarlarinin
soyundan gelmesiyle oviindiigli siirlerinin biiyiik olasilikla herhangi bir
dayanagi yoktur. Dedesi Yercih’un Muhelleb b. Ebi Sufra (6. 82/702)
tarafindan esir edildigi rivayet edilmektedir. Babasi Burd’un ise
Muhelleb’in Hira adindaki haniminin kdlesi oldugu, bu hanimin Burd’u
bir miiddet kendi hizmetinde tuttuktan sonra evlendirdigi ve ‘Ukeyl
kabilesinden birisine hibe ettigi aktarilmaktadir. Burd’un hibe edildigi
kadina kolelik ettigi sliregte Bessar’in dogumunun gergeklestigi, ama iki
gozii de gérmedigi i¢in azat edildigi sOylenmektedir. Aralarinda yiiksek
bir statiiye sahip olmamasina karsin, Benlt ‘Ukeyl’in yaninda gegirdigi
siirecin Bessar’'in sairliginin gelisimine olduk¢a olumlu bir katki
sagladigin1 diisiinmek mimkiindiir. Nitekim kendisine dilde nicin hata
yapmadigi soruldugunda, Bessar’in BenG ‘Ukeyl’in fasih dilli
insanlarinin arasinda uzun miiddet kalmig olmasina isaret ettigi rivayet
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edilmektedir (Sezgin, 1975: ¢.2, s.455; Meisami, 1998: c.1, s.138-139;
Kufrali, 1979: c.2, 5.574-576).

Sivri dilli pek ¢ok sairin ugradigi korkung akibetten, basina
buyruk bir yasam stirdiiren Begsar b. Burd da kurtulamayacaktir. Halife
el-Mehdi (6. 169/785) ile iliski kurmay1 basarmasi esasen kendisi igin
sonun baslangicidir. Nitekim onun 167/783 senesinde gerceklesen
katlinin, kendisine kurulan bir komplonun sonucunda, Halife el-
Mehdi’nin emriyle infaz edildigi sdylenmektedir. Olayin arka planina
bakildiginda, Bessar’in kendisini atese atacak oldukca tehlikeli isler
yaptig1 anlasilmaktadir. Zira sairin kendisine istedigi alakay1 gostermeyen
Vezir Yakup b. Davut (6. 187/803)’a, hatta bizzat Halife el-Mehdi’ye
yonelik bir hicviye nazmettigi ve soz konusu hicviyenin nahiv alimi
Yunus b. Habib’in meclisinde seslendirildigi anlatilmaktadir. Bu nedenle
Bessar b. Burd’'un kac¢milmaz sona kendi adimlariyla yaklastigim
diisinmemek elde degildir. Nitekim Bessar’in dldiiriilmesinin gerekliligi
hususunda halifeyi daha once ikna edemeyen Yakup b. Davud, soz
konusu olayin iizerine halifeyi ikna etmeyi basarmistir. Halifenin olay1
bizzat sorusturarak Bessar’in had cezasina carptirilmasina hitkmettigi ve
sonug itibariyla ileri yastaki sairin aldig1 darbelere yenik diiserek hayatini
kaybettigi anlatilmaktadir. Ayrica Bessar’in bedeninin bir ¢uval igerisine
dikilerek Dicle Nehri’'ne atildig1 ve halkin sairin 6liimiine sevindigi de
giinimiize ulagan rivayetler arasindadir (Muhtar, 1992: c.6, s.8-9;
Meisami, 1998: c.1, s.138-139; Sezgin, 1975: c.2, s.455).

Bessar b. Burd hakkinda Tiirk dilinde yapilmis ilk miihim
calisma, M. Faruk Toprak’in 1996 senesinde yayimladigi ilham verici
bilimsel makalesidir (bkz. Toprak, 1996: 39-55). S6z konusu eser, Bessar
b. Burd ile el-Hutay’a (6. 59/678 [?])’nin hiciv siirlerine oldukca 6zgiin
bir perspektiften 1s1k tutmaktadir. Ayrica 2011 senesinde, Asan Rusid
tarafindan Mehmet Yalar’in danismanhiginda, Bessar’in hayatina ve
doneminin giirindeki konumuna iliskin bir yiiksek lisans tezi
hazirlanmistir (bkz. Rusid, 2011: 1-70). Bessar b. Burd’un Muhammed
et-Tahir ibn ‘Astr (6. 1973) tarafindan yayima hazirlanmis olan g ciltlik
hacimli divanit incelendiginde ve bu divanda eksik oldugunu
varsaydigimiz pek cok siiri g6z 6niinde bulunduruldugunda, Bessar’in ne
kadar velut bir sair oldugu anlasilmaktadir (bkz. Bessar b. Burd,
1369/1950-1376/1957: ¢.1-3). Onun edebl mirasimin kapsamli olmasi
dolayisiyla, divaninda incelenebilecek pek cok nokta hala bilim diinyasi
tarafindan kesfedilecegi glinii beklemektedir.

Bizim c¢alismamizin gayesi, Bessar’in hayatina dair mevcut
malumatlar1 nakletmekten ziyade, onun sairligini uzun manzumeleri
tizerinden tetkik etmektir. Bessar genellikle saglam bir hiciv sairi olarak
ismini duyurmus olmasina ragmen, siirin diger temel konularinda da



Filoloji Alaninda Arastirma ve Degerlendirmeler -31

irtinler vermistir. Dolayisiyla bu arastirmada, onun gazel, mersiye, hiciv
ve methiye sairligine esit Ol¢iide agirlik verilmis, s6z konusu temalari
nasil igledigi, uzun manzumelerinden secilen ornekler {izerinden tetkik
edilmistir. Bessar’in bazi manzumeleri pek ¢ok beyitten tesekkiil eden
son derece uzun siirlerdir. Binaenaleyh calismanin mahdut cergevesi
dahilinde, ele aldigimiz bazi temalar, yalnizca ilgili temanin kaside
biitiiniinden ayrilmas: suretiyle drneklendirilmistir. Ote yandan ayrilan bu
dahili bolimlerin kendi igyapisindan herhangi bir beyit eksiltilmemis ve
beyit takibinin kolay saglanmasi maksadiyla dizeler birden baslamak
suretiyle numaralandirilmistir. Bessar’in mersiyelerinin ve hicviyelerinin
incelendigi kisimlardaki 6rneklerde ise manzume biitiiniinden herhangi
bir eksiltme yapilmamustir. Nitekim mersiye ve hiciv siirlerinin tek temali
olarak nazmedildigi miinasip orneklere rastlamanin daha kolay olmasi
nedeniyle, ayirma gereksinimine duyulan ihtiya¢ ortadan kalkmaktadir.
Ne var ki bu calismada aktardigimiz hiciv Orneginde, yer yer fahr
temasina ge¢is saglandigi bir gercgektir. Buna ragmen Bessar’in soz
konusu siiri oldugu gibi aktarilmistir. Ciinkii Bessar’in bahsi gegen
hicviyesinin fahriye temasina giren kisimlari, onun Pers kokeniyle nasil
iftihar ettigini acik sekilde gozler Oniline sermektedir. Dolayisiyla
buradaki kismin haricinde, onun fahriyelerini irdelemek icin ayri bir
babm agilmasina gereksinim duyulmamistir.

1. Bessar b. Burd’un Edebi Kariyeri

Bessar b. Burd’un edebi kariyeri erken yaslarinda baslamas, siir
sanatindaki yetenegi ¢cok ge¢cmeden fark edilmistir. Nitekim heniiz on
yaslarindayken siir soyledigi ve sonrasinda sohretinin zirvesinde olan
Cerir b. “‘Atiyye (6. 110/728 [?])’yi hicvettigi rivayet edilmektedir. Ne var
ki Bessar’in Cerir’in dikkatini ¢ekmeyi basaramadigi anlasiimaktadir.
Tahmin edilecegi lizere, bunun ardinda, meshur sairlerin ad1 duyulmamig
kisileri kale almama egilimi yatmaktadir. Bu ylizden Bessar’in, Cerir ile
kiigiik yasinda temas kurmus olmasina yakindig1 ve “Eger bana cevap
vermis olsaydi, bu devirdeki sairlerin en biiyiigii olurdum.” dedigi rivayet
edilmektedir (Sezgin, 1975: c.2, s.455; Huart, 1971: 78). Mamafih
ilerleyen yillarda gerceklestirdigi basarilar ve elde ettigi taninirlikla,
Bessar’in amacina ulastigt ve doneminin en biiyiik sairlerinden birisi
oldugu soylenebilir.

Bessar b. Burd hem Emevi hem de Abbasi donemini gdrmiis ve
her iki asirda da siir sOyleme imkani bulmustur. Mamafih Emevi
doneminde nazmettigi siirlerinden pek cogu gliniimiize ulagamamistir.
Bessar’in bu siirecte Emeviler i¢in methiye sairligi yaptig1 bilinmektedir.
Daha sonra Abbasi sarayinda kendisine yer edinebilmis olmasi, onun i¢in
bir gecim kapisi temin etmis olmasinin yani sira ¢cok daha dnemli bir
kazanima da vesile olmustur. Oyle ki Bessar onlarin himayesi
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altindayken diisiincelerini 0zgiirce ifade ettiginde, kendisine yoneltilen
tehditlerden, en azindan bir siireligine, korunma firsat1 bulabilmistir (Abd
el-Jalil, 1943: 95). Iktidarin destegini almak, yetenekli sairlerin sahip
olduklari mahareti tiim yonleriyle sergileyebilmeleri agisindan 6nemlidir.
Bessar b. Burd elde ettigi firsatlar1 dogru degerlendirerek kendisini siirin
pek c¢ok dalinda gelistirme firsati bulmustur. Onun methiye, hiciv,
mersiye ve gazel siirlerinde esit denilebilecek kadar yetenekli oldugunu
hatirlatmak gerekir. Ote yandan muciin siirleri ile parodi unsurlar1 iceren
manzumeleri de son derece popiilerdir. Ne var ki bu siirlerin ¢ogu zaman
siddetli elestiri yagmurlarin1 {izerine ¢ektigi de yadsinamayacak bir
hakikattir. Bessar b. Burd bazi yeni kullanimlardan istifade etmekle
birlikte, Hicaz iislubuna bagli kalmay1 tercih etmistir. Bessar’in ayrica
onemli bir hatip ve nesir yazar1 oldugu da rivayet edilmektedir; ama bu
iiriinler giiniimiize ulagamamig yahut hala tespit edilememistir (Sezgin,
1975: ¢.2, s.455; Meisami, 1998: c.1, s.138-139).

Bessar b. Burd’un siirsel mirasinin giiniimiize ulagsmasi, ravilerin
siir rivayetleri sayesinde gerceklesmistir. Onun en Snemli ravisi ise,
doneminin meshur simalarindan biri olan Halef el-Ahmer (6. 180/796
[?])’dir. Ne var ki Bessar’in divami ancak ge¢ bir tarihte tedvin
edilebilmistir. Ayrica din aleyhinde sergiledigi tutum, sefahate
diiskiinliigli, hakkinda ¢ikan Zindiklik ithamlar1 ve hiciv siirleri yiiziinden
edindigi hasimlar g6z Oniinde bulunduruldugunda, manzumelerinin
yalnizca belirli bir kisminin rivayet edildigini diisiinmek miimkiindiir.
Ona atfedilen siirler genellikle antolojiler ve tabakat kitaplar1 sayesinde
kayit altina alindigindan, orijinal halinde degildir. Bu baglamda,
Muhammed et-Tahir ibn ‘Asdr tarafindan bulunarak serh edilen divam
bilhassa zikretmek gerekir. Ug cilt halinde yayimlanan ve gergek divanin
ancak yarisi olabilecegi varsayilan bu eser, sadece “ra’” kafiyesine kadar
olan boliimil icermesine karsin, alti bin alti yiiz yirmi sekiz dizeden
meydana gelen iki yiiz elli bes kaside ihtiva etmektedir. Ne var ki Bessar
b. Burd’a atfedilen bazi siirlere kuskuyla yaklasmanin elzem oldugunu
hatirlatmakta fayda vardir. Giivenirligine slipheyle bakilan siirlerine
verilebilecek drneklerden birisi, agki yiiziinden 6ldiigli konu edilen esegi
izerine nazmedilmis bir parodi siiridir. el-Mes‘0di bunu Eb(’l-‘Anbes es-
Saymeri (6. 275/888)’ye atfetmektedir. Arap siir sanatinda 6zgiin bir
agirliga sahip olan Bessar b. Burd, bilhassa bedi‘ sanatinin 6nciilerinden
biri kabul edilmektedir. Onun ortaya koydugu modernizmin, oncelikli
olarak bedi‘ sanatim kasti sekilde kullanmasinda aranmasi gerektigi
diisiiniilmektedir. Nitekim bedi‘ iislubuna meyledecek gelecek kusaklar
iizerinde, Bessar’in biiylik bir etki birakmis oldugu malumdur. G.
Schoeler’in ardindan J.S. Meisami de bu durumun Bessar’in mevali
kokenli bir sair olmasiyla iligkilendirilebilecek sosyo-psikolojik bir
fenomen olarak degerlendirilebileceginin altin1 ¢izmektedir (Meisami,
1998: c.1, s.138-139; Schoeler, 2008: 284-285; Muhtar, 1992: c.6, s.8-9).
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Hakikaten de Bessar’in diinya goriisii ve kompleksli karakteri dikkate
alindiginda, bu ¢ikarimin son derece isabetli bir sonu¢ oldugunu
sOylemek miimkiindiir.

2. Bessar b. Burd’un Zindikhik Egilimi Gosteren Siirleri

Bessar b. Burd’un uzun manzumelerinin tetkikine ge¢meden
once, siirlerinin ve sairliginin daha iyi anlasilabilmesi agisindan, onun
Zindiklik egilimi gosteren birka¢g dizesine kisaca deginmekte fayda
vardir. Bu parcalar onun bazi uzun manzumelerinde karsimiza ¢ikan
kendisine has diislincelerini Ozetler nitelikte oldugundan, sairin en
bilindik dizeleridir. Malum oldugu {izere, Bessar tim yasami boyunca
belirgin bir diinya goriisiinii benimsemekte giicliik ¢ekmis ve Islami
degerleri alenen asagiladigr icin biiyiik tepki gdrmiistiir. Bessar’in bu
minvaldeki egilimlerinin ardinda da bazi sosyo-psikolojik etkenlerin
yattigini  diisiinmemek elde degildir. Nitekim toplumun kendisini
smiflandirdigi katmanin, psikolojisinde olusturdugu etkiler neticesinde,
sair muhtemelen asagilik kompleksine kapilmis ve bu duygularmi
bastirmak igin Pers kokeniyle fazlaca iftihar etme yoluna gitmistir.
Yasamindaki olumsuzluklarin sorumlulugunu, biiylik olasilikla iginde
yasadigi Miisliiman-Arap toplumuna yiiklemis, Islamiyet’e mukabil
olarak Zerdustliigii, Arapliga mukabil olarak da Persligi 6n plana
cikartmig ve bu sayede muhtemelen kompleksleri nedeniyle duydugu
psikolojik 1stirabini dindirmeye ¢alismistir. Netice itibartyla Bessar’in bu
temayiilii, onun Su‘ltbilik ve Zindiklikla iliskilendirilmesiyle son
bulmustur. Ornegin; Bessar yeri (ard) kotileyerek atesi (ndr)
ilahlagtirdigi asagidaki beytinde, agik sekilde Zerdistlik egilimi
gostermektedir:

T PN WP APPON | PRS- S - W RS- SN\ "W S

“Yer karanlik, ates ise aydinliktir. Ates, ates
oldugundan beri mabuttur.” (es-Safedi,
1420/2000: c.10, s.138)

Bessar’in bagka dizlerinde, yukaridaki beyitte savunduklarini
daha agik ve daha agresif bir dille beyan ettigi ifadelere rastlamak da
miimkiindiir. Ornegin; asagidaki dizelerinde, tiim semavi dinlerde
Allah’in lanetine ugradigi kabul edilen Iblis’i, insanoglunun atasi olan
Hz. Adem’den iistiin tutmaktadir. Bessar'in siirdeki tislubundan, islam
fitratindaki insanliga hitap ettigi anlasilmakta ve ciiretkar sekilde onlar
giinahkarlikla itham ettigi gdzlemlenmektedir. Ustelik bariz bir Zindiklik
ornegi olan bu siirinde, islam geleneginde Iblis’in cennetten kovulmadan
once ortaya attig1 tezin savunuculugunu siirdiirerek, Iblis’in yaratildig
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atesin Hz. Adem’in yaratildigi ¢amurdan daha iistin oldugunu iddia
etmektedir:

QB = S PN G 0V Y R S i VR

“Iblis, sizin ataniz Adem’den daha haywhdir.
Bunun farkina varin, ey giinahkdrlar toplulugu!

Iblis atesten, Adem ise camurdandir. Arz,

atesten daha istin  olamaz.”  (es-Safedi,
1420/2000: c.10, s.138)

3. Bessar b. Burd’un Ask Siirleri

Ask siiri denince akla gelen ilk sairlerden birisi, hi¢ kuskusuz ki
Bessar b. Burd’dur. Cok temali uzun kasidelerinin girisinde yer alan
nesib boliimleri ile miistakil gazelleri incelendiginde, siirin diger
temalarinda gosterdigi yetenegi, aski isledigi manzumelerinde de
sergileyebildigi gozlemlenmektedir. Bessar b. Burd’un divaninda, gazel
siirlerinin onemli bir agirligi bulunmaktadir. Bilindigi iizere, genel
itibariyle sairler, resmi methiye ve hicviyelerde yahut mersiye gibi
ciddiyet isteyen konularda, toplumsal kurallara bagli kalma egilimi
gostermis, ama ask ve hamriyyat temal siirlerde daha rahat hareket
imkan1 bulmuslardir. Bu durum, gazel baglaminda Bessar séz konusu
oldugunda da gegerliligini korumaktadir. Bessar doneminin mevcut gazel
ekollerinden etkilenmis ve geleneksellesmis bazi  kullanimlari
siirdiirmiistiir. Ornegin; uzun kasidelerinin girisinde, aska iliskin
konularin islendigi nesib boliimlerini kullanma gelenegini devam ettirmis
ve doneminde ilgi goren farkli gazel tiirlerinde {irlinler vermistir.
Bessar’in doneminde, Hicazi ve ‘Uzri gazel ekolleri halihazirda Basra’ya
ulasmis durumdadir. Keza Kufe ekolii, Bessar’dan once dahi Basra’da
ragbet gormiis olan tiirlerden biridir. Bessar’'in ask temasini isledigi
siirlerinde, sehvani ve afif unsurlar arasinda bir giizergdh takip
edilmektedir. Onun karakteri gbéz Oniinde bulunduruldugunda, iffet
cercevesinde sodylenmis siirlerinde afif temalarin parodilestirildigini
disiinmek miimkiindiir. Bessar’in iiretkenliginde, genellikle muciin
siirlerinin  Onlinli agan Hicazl gazel ile ‘Uzri ve Kufi gazel
ortiisebilmektedir. Afif yahut taklidi gazeller insanlarin siddetli tepkisini
fazla gekmezken, gazel siirleri ahlaksizlasma egilimi gdsterdigi nispette,
sairinin aleyhinde kullanilabilecek bir koza doniismektedir. Ahlaksiz
siirlerinin  zaman zaman Bessar’in aleyhinde de kullanildigi
bilinmektedir. Ornegin; Bessar’a tamidig1 serbestligin  elestirilmesi
nedeniyle, el-Mehdi’nin sairin ask siiri nazmetmesini yasakladigi rivayet
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edilmektedir. Ne var ki bu yasagin ¢ok gegmeden ihlal edildigi
anlasilmaktadir. Hicazi ekoldeki siirleri bir tarafa, Bessar’in ‘Uzri ekoliin
taklidi kapsaminda sdyledigi siirlerine daha ihtiyath yaklagsmak gerekir.
Oncelikle ‘Uzri gazel, daha ziyade Emevi dénemine has bir fenomen
olarak degerlendirilmelidir. Bessar’in genellikle ‘Abde adindaki bir kadin
icin nazmettigi bu minvaldeki siirlerinde, ‘afif sairleri taklit ettigi
disiiniilmektedir. Mamafih siirlerinde kimi zaman farkli isimlere tesadiif
etmek de miimkiindiir. Bu baglamda Bessar’in ‘afif siir ekoliiniin sanatsal
kaygilar gliden bir taklit¢isi oldugu unutulmamalidir. S6z konusu
siirlerinde karsimiza ¢ikan ‘Abde, muhtemelen Basra esrafindan birisinin
hanimidir. Ne var ki siirlerde bize yansitilan bu kadin, gerceklikle bagi
siliklesmis ve idealize edilmis bir figiir olarak degerlendirilmelidir.
Muhtemelen bu figiir, sairin ger¢ek hayatinda karsilagtigi ve iliski
kurdugu tiim kadinlara tezat olusturacak sekilde kurgulanmistir
(Schoeler, 2008: 280-283; Meisami, 1998: c.1, s.138-139). Bessar’in
‘Abde icin sOyledigi siirler hususunda, A. Roman tarafindan kaleme
alinan kapsamli calismaya miiracaat etmek miimkiindiir (bkz. Roman,
1971: 157-226). Keza Bessar’in siirlerindeki kadin vasfinin daha iyi
incelenmesi icin, Ali et-Tevalibe ile Muhammed Beni Yasin’in konuya
iliskin kaleme aldiklart ¢alismalarina bagvurulabilir (et-Tevalibe ve Beni
Yasin, 2016: 1443-1455).

Butrus el-Bustani (6. 1883), Abbasi sairleri lizerine yazdigi
eserinde, Bessar’in aski gercek manada tecriibe etmedigini one siirmekte,
gorme engeli bulundugu icin giizelliklere sahit olamadigini, ancak engeli
nedeniyle onun ruhunda derin bir hissin husule geldigini savunmaktadir.
Bu noktada Bessar’in benliginde hazza kars1 kuvvetli bir arzu ariz olmusg
ve hedonist istekleri artmistir. Binaenaleyh hedonist beklentiler, Bessar’in
duygulanimini yogun sekilde harekete gegiren bir uyariciya donlismiistiir.
el-Bustani, Bessar’in gazel sOylemekteki yetenegini, kadinlari etkileme
hususunda duydugu fiziki acizlik hissiyle iliskilendirmektedir. Malum
oldugu tizere, fiziki goriiniimii dolayisiyla Bessar dezavantajli bir
konumdadir. Mamafih o bu eksikligini, sanatsal yetenegini azami
dereceye ¢ikarmak suretiyle agmis ve kent kadinlart tizerinde biiyiik bir
etki ihdas etmistir. Basra kadmnlarmin Bessar’in incelikli siirlerini
dinlemek tiizere sairin evine ziyaretler diizenledigi ve bu sayede tiim
gazellerinin rivayet edilme imkani buldugu soylenmektedir. Bu yiizden
Bessar’in  gazellerinin ahlaki agidan biiyilk bir tehlike oldugunu
diistinenler bulunmaktadir. Cilinkii Bessar’in bu gazelleri nazmetmekteki
amacinin, kadinlart kiskirtmak ve onlart zina etmeleri hususunda tesvik
etmek oldugu One siirlilmiistiir. Hatirlanacagi {izere, el-Mehdi’nin
Bessar’1 gazel sdylemekten men etmesinin nedeni de budur. Son olarak
el-Bustani’nin {izerinde durdugu ilging bir husus, Bessar’in nazim
yontemlerini kadinlarin davranis bigimlerine gore sekillendirdigine
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yonelik tezidir. Buna goére Bessar, kadmlarin gazelleri daha kolay
anlamalar1 maksadiyla, siirlerini kolay ve yumusak olacak sekilde, hafif
vezinlerle kompoze etmistir. Netice itibariyle ekseriyetini Arap olmayan
cariyelerin olusturdugu bu kadinlar, Bessar’in siirlerini rivayet ederken
giicliik cekmemistir (el-Bustani, 2014: 43). Bessar’in gazel nazmederken,
isminin skandallara karismasindan korkan kadinlart g6z Oniinde
bulundurarak siirlerinin zorluk seviyesini diisiirmeyi hedeflemesi,
donemin sartlar1 da goz oniinde bulunduruldugunda, isabetli bir ¢ikarim
olarak degerlendirilmelidir.

Bessar’in  agka iliskin  siirlerinin  bir 6rnek iizerinden
degerlendirilmesi kapsaminda, uzun bir kasidesinin girisinde yer alan
nesib boliimii asagida aktarilmistir. S6z konusu siir, Islam dncesinden
beri siiregelen nesib gelenegini 6nemli dlciide yansitmaktadir. Sair nesib
kismina, mutat sekilde sevgilisinin uzakta olmasindan dem vurarak girig
yapmaktadir. Keza klasik Arap siirinde, sevgilinin ayriligi nedeniyle
uykusuz gegirilen geceler, sik sekilde kullanilan motiflerden biridir. Sair
kendisine eslik eden arkadasinin uyudugunu dile getirerek, tezat
sanatindan istifade etmek suretiyle, i¢inde bulundugu durumu
vurgulamaktadir. Bessar besinci beyitte sevgilisinin adinin  Leyla
oldugunu agiklasa da bu kisinin hayali bir karakter oldugunu diisiinmek
mimkiindiir. Cilinkii gazel geleneginde, Leyla en ¢ok kullanilan kadin
isimlerinden biridir.

Sair ayrilik nedeniyle duydugu elemi dile getirdikten sonra,
sevgilisini  betimlemeye baslamaktadir. Bu siiregte sevgilisinin
anlatiminda makrokozmik unsurlardan istifade ettigi gézlemlenmektedir.
Bu kapsamda sevgilisiyle bulustugu anlara deginmekte ve ondan ayri
kaldigt zamanlarin tatsizligindan dem vurmaktadir. Sevgilisiyle
karsilagtigt  zamani, Sa‘du’s-Su‘iud (Beta Aquarii) adi verilen
takimyildiziyla iliskilendirmesi ise, Siireyya yildiz kiimesini sevgilinin
gerdanligiyla 6zdeslestirmesinden sonra kullandig ikinci semavi atiftir.
Arap kiiltiiriinde Sa ‘du’s-Su ‘iid takimyildizi veya bu takimyildizinin
etkili oldugu zaman araligi, hayati ve doganin diriligini simgelemektedir
(Far, 2009: 203). Sevgilisiyle karsilagtigi zamanlarda hissettigi zevki
tasvir etmek i¢in s6z konusu benzetmeyi kullanmasi, bunun ne denli
incelikle secilmis bir ifade oldugu fikrini akla getirmektedir. Sevgilisiyle
birlikte olmadig1 zamanlar1 ise kabilesiyle su kaynaklarina gidemedigi
icin yalniz kalan bir adamin haliyle 6zdeslestirmektedir. Burada askinin
neden oldugu 6zlemi, susuzluk mesabesinde gostermektedir. Susuzluktan
kurtulmanin yolu su kaynagina gitmek, 6zlemden kurtulmanin yoluysa
sevgiliyle bulusmaktir. Ancak bazi durumlarda, bu 6rnekte oldugu iizere,
sairle sevgilisi birbirlerinden goniilsiizce ayrilmak durumunda
kalmaktadir.
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Bessar’in bu kasidesinde, on altinci beyit itibariyle nesib kismi
sona ermektedir. Bu beytin gayesi, sairin kadina duydugu askin
boyutunun anlatilmasidir. Ifade ettigine gore Bessar, asik oldugu kadma
hem samimi sevgisini hem de elindeki biitliin malvarligini vermis
durumdadir. Bunun karsiliginda arzuladigi yegane sey ise kadinin kendi
sevgisine karsilik vermesidir. 7dlid (eski) ve tarif (yeni) sdzciiklerinin
malvarligini niteleyecek sekilde kullanilmasi, dizede belirgin bir tezat
olusturulmasina hizmet etmektedir. Muhtemelen bu ifadelerle anlatilmak
istenen, sairin hem gecmisi hem de gelecegiyle sevgilisine adanmis
oldugudur. Bilindigi iizere malvarli§i, kadim Araplar arasindaki en
onemli sosyal statii aracidir. Bu yilizden kisinin bu avantajindan vaz
gecerek bunu bagka birisine hibe etmesi yahut malini onun yolunda
tilketmesi, adanmighigin en yiiksek halini simgelemektedir:
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“l. (el-Yemame'de yer alan) el-
Kureyn'de gecelemekten sikildim. Uzaktaki ve
mesafeli (bir kadina duydugum) sevdanin
geceleyin (kapimy) ¢almasi (nedeniyle) 6zleme
kapildim.

2. (Bu), sevgilimden (halihazirda)
ayrilmis  oldugum  stiregteydi.  Endiselerim
basini egmisti bile. Dizginlerimse ayriligin
ontinde zillete ducar olmustu.

3. (Benim hissettigim soz konusu
duygulardan uzak oldugu) halde uyuyan yahut
uyuyormus numarast yapan (bir arkadagimn)
yaninda oturup sevdaya dogru yonelerek
geceme hayat verdim.

4. Arkadas(im) uyurken ben uyumasam
bile, yardimcisini kaybetme felaketine dugar
olmus ilk kisi ben olmayacagim.

5. Eger menzilin uzakligi onlart yakin
kilarsa, wuykudan ayri diismiis uykusuz bir
adamin (istirap dolu hali) hakkinda, Leyla’'nin
ailesine sikdyette bulunacagim...

6. ...Onun kalbine veda eden, kabilenin
gece ziyaretcilerine de (sikdyet edecegim).
Onlar yagl horgiiclii asil develerin kosusu
yiiziinden zayif diismiistiir.

7. Gozlerindeki (uyku 6zlemi) nedeniyle
yastiklarmm  yerini  (hemen)  gorebilecek
durumdayken, geceyi yastiklart terk ederek
gegirdi.

8. Ona duydugum agsk, (¢oktan) onun
pesine diismiisken, elbiseleri safranla boyanmis
huri gozhi dilber hususunda (ben ancak) simdi
mi teselli ediliyorum?

9. Askwyla yiiregimi sagan (soz konusu
kizin  tikiiriigii), isyankdar Babil sarabina
benzemektedir.



Filoloji Alaninda Arastirma ve Degerlendirmeler 39

10. (Anlattigim bu kisi) Irakli bir
kadwdr. Sen (bineginin) sirtinda Sam’a dogru
gidiyorken,  ozlem  (duygusu) sana onu
hatirlama(ni) hediye etmistir.

11. Erkeklerin yiiregini (kendisine
tutsak olarak) alwerir. Disart ¢iktiginda,
safranla boyanmus elbiselerinin altinda papiriis
gibi goriiniir.

12. Ziyaret edilmek igin, bir seyi
olmamasina ragmen hastaliktan sikayet eder;
ziyaretgi  (sevgilisini  gormek  suretiyle)
gozlerinin  (aglamaktan beri ve) sihhatte
olmasini (arzular).

13. Beyaz (kadinlardan birisidir).
Ancak kendisine mukayyet olarak seninle
bulusur. Kole kizlarin yiiriyiisii misali, agwr
agwr (gururlu sekilde) yiiriir.

14. Aksamleyin (bir yerlere) gittigi
zaman, Siireyya yildiz kiimesi adeta onun
boynunda gerdanlhiga dizilmis gibidir.

15. Onunla Sa ‘du’s-Su ‘iid
takimyidizinda bulusurum. Bazen (ondan ayri
kaldigim zamanlarda) su rotami

degistirdigimde ise keyfim bozulur.

16. Benim samimiyetim ve sevgim o
(kadin)indwr. Eskiden beri benim olan ve yeni
kazandigim (tiim) malimi elde etmistir” (Bessar
b. Burd, 1376/1957: c.3, s.75-83).

4. Bessar b. Burd’un Mersiye Siirleri

Bessar b. Burd’un nazmettigi mersiyelerinin, genel itibariyle
siirin diger konularinda ortaya koydugu iiriinlerinden geri kalmadigini
sOylemek mimkiindiir. Ne var ki Bessar’in bir mersiye sairi olarak
taninmadigi da ortadadir. Muhtemelen bu durumda, Bessar’in
mersiyelerinden yalnizca pek azinin giiniimiize kadar ulasabilmis olmasi
onemli bir etkendir. el-Bustani, s6z konusu durumu, Bessar’in mersiye
sanatindan yeterli menfaati elde edememesine baglamaktadir; onun daha
ziyade memdtihlarint memnun etmeye odaklandigini ve o6liilerden fazla
bir beklentisinin bulunmadigim 6ne stirmektedir. Buna ragmen Bessar’in
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muhtelif kisilere nazmettigi bir takim mersiyeleri mevcuttur. Ornegin;
isret meclisindeki arkadaglarini yitirdiginde, onlarin ardindan mersiye
soyledigi bilinmektedir. Ayrica Ebti Ca‘fer el-Mansir’un Sind ve ifrikiye
valisi olan Omer b. Hafs (6. 154/771) i¢in nazmettigi bir mersiyesi de
vardir. Bu siirinde sairin basariy1 yakaladigi diigiiniilmektedir. Bessar’in
oglunun oliimii ardindan nazmettigi bagka bir mersiyesi ise oldukca ilgi
cekicidir. Sair evlat kaybi1 dolayisiyla hiizne kapilmasina karsin, feryat
figan ederek yas tutmayi reddetmistir. el-Bustani, Bessar’in bu
mersiyesinin, Omer b. Hafs igin sdyledigi mersiyesinden daha iyi
olmadigini 6ne siirmektedir (el-Bustani, 2014: 45). Mamafih s6z konusu
kasidede, Bessar’in en samimi duygularini, sahsi felsefesinin slizgecinden
siizerek yansitmis oldugunu diiginmek miimkiindiir. Bu nedenle bu
calismada, onun mersiye sairligine verilecek Ornek icin, ogluna
nazmettigi s6z konusu kasidesi tercih edilmistir.

Bessar, bahsi gecen mersiyesine, isimsiz bir komsu kadina,
kedere kapilmamasin salik vererek giris yapmaktadir. Sair kasidesinde
olabildigince vakur bir yaklasim sergilemektedir. Ifadelerinden, Sliimiin
herkesin bagina gelecegini derinden idrak ettigi ve ecel karsisinda
yapilabilecek yegane seyin tevekkiil etmek oldugunu disindigi
anlasilmaktadir. Bessar mezar taglarinin elinde oglunun rehin distiigiinii
ve babasini gozii yash halde nasil ardinda biraktigini anlatmaktadir. Keza
oglunu yitirmesinin ardindan, kendisini yasayanlarin arasinda yabanci
gibi hissettigini; ancak 6liimiin artik kendisine hi¢ de yabanci olmadigimni
belirtmektedir. Bessar’in dini degerlere ¢ok bagli birisi olmadigi
malumdur. Ne var ki hayli ilging sekilde, mersiyesinde islam ananesine
bagh kalmakta ve oliiniin ardindan uzun miiddet feryat etmenin, Allah’1
hosnut etmeyecek bir amel oldugunu kabul ettigini gozler Oniine
sermektedir. Anlasildigi kadariyla, sair biitiiniiyle kaderine teslim
olmakta, elinden hicbir sey gelmeyecegini belirtmekte ve kendisinin de
tipki oglu gibi giinlin birinde 06lecegini vurgulamaktadir. Belki de
Bessar’in mersiyesinin en ilging yonii, onun 6limii olduk¢a erdemli bir
sekilde kabullenmeyi basarmis olmasidir:
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“l. Komsu kadin! Kedere bogulma;
(Allah’t kendine) vekil kil! (Her an firsat)
kollayan oliimden payima diisen (nihayet) bana

da ulast.

2. Sanki taslara rehin diismiis, kabrin

yanlarina  komsu

olmus  gibi,

ogulcugum

kalbime ve (aglayan) géziime gomiilmiistiir.

3. Muhammed’in oliimiinden sonra
(hayatin icerisinde adeta) bir yabanci gibiyim.

10
11
12
e 13
5.14
35.15
5.16
.17
.18
19
20
21

22
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Ama onun (6liimiiniin) ardindan, oliim bizim
aramizda (artik) bir yabanci degildir.

4. Genglerin en hayirlisimin (kaybina)
sabrettim, onu kaybettim. Allah tan
korkmasaydim, feryvadim (uzadik¢a) uzard.

5. Omriime ant olsun ki, oliimler
tabibin karsisinda geri dursaydi, Muhammed'i
oliimiin karsisinda miidafaa ederdim.

6. Acisini herkesin paylastigi fani birisi
icin beni yasa ne siiriiklesin? (Onun ulastig)
kuyulardan ve bol sulardan (nihayetinde herkes
gibi ben de i¢mek durumunda kalacagim).

7. (Insanlarin) gozler(i) icin cesaret
sergilemekteyim. Ama (gel gor ki) ne kederli bir
kalptir (bu)!

8. Giivercinin (gamli gaml) Otiisii,
bakire ve dul kadinlarin feryadi, bana onun
(aramizdan ayrilmis oldugunu) hatirlatryor.

9. Sabrin miikafatim  almak yahut
glinah(laruimy) dokmek igin, her giin benim sel
yapip akitmadigim gozyaslarim vardir.

10. Siiphesiz (hdla) kalpte olan bir
delikanli  dolayisiyla, gecmiste kalmis  bir
gereksinim  hususunda  Allah’a  sikdyette
bulunuyorum.

11. Eceller onu davet etti, o da onlarin
sesine yanit verdi. (Bu) ne (korkung) davetgi!
(Bu) ne (talihsiz) bir yanitlayict!

12.  Ecelin kotiliikleri  karsisinda
tirpermis sekilde duruyorum. Yiiregim sanki
(avini) arastiran (bir kusun) kanadinda gibidir.

13. Oliimiin ona bu denli hizli gelmis
olmasina sasiyorum. (Kader) ona daha ¢ok
omiir verseydi, harika olurdu.

14. (Tazecik) dali(nin hala)
yapraklandigr  ve  akraba(larumin  onun
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sorumlulugunu halda) benim iizerime yiikledigi
bir sirada, ogulcugumu yitirdim.

15. Muhammed’in (bizim aleyhimizde
hareket eden) her atliya ve her hatibe (karsilik
verme hususunda) yeterli gelecegini iimit
ediyordum.

16. Gelin feslegeni gibiydi; varlig
dallarinin gelismesinden ve koku vermesinden
sonra soluverdi.

17. Savasginin bos yere sallanmamig
kilicr  gibi olan  yakisikli, uzun kollu bir
babayigitti.

18. Aramizdan (i¢lerinde oglumun da
bulundugu) bir oncii grup, (talihsiz sekilde
oliimiin)  yammma katilarak sabahin  erken
saatlerinde (eceline dogru) yola koyuldu. Daha
sonra ¢ikan bir baskasi ise sabahleyin yola
koyulanlarinmin ardindan, ogle saatlerinde yola
koyuldu. (Gel gor ki, herkes bir giin bu oliim
volculuguna, sirasi geldiginde er ya da geg
ctkmak zorundadir).

19. Bizler, gogiip gitmis karmagsik
wiginlardan, (bizleri avlayan) felegin kah
iskaladigr kah isabet ettirdigi kurbanlardan
baska bir sey degiliz.

20. Bedenlerimize ve kalplerimize zarar
veren nahos bir hayatta yasamayr iimit
ediyoruz.

21. Bir gencin olimii yahut sevilenin
(aramizdan) ayrilmast dolayisiyla daima acili
olan yasamin hayri ne ola ki?

22. Benim yammda genglerin ve
yaslhilarin (defalarca) yere serilmis olmasi,
yerimde dursam da go¢ etsem de beni
korkutuyor” (Bessar b. Burd, 1369/1950: c.1,
$.254-257).
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5. Bessar b. Burd’un Hicviyeleri

Cagmin en meshur yergicilerinden biri olan Bessar b. Burd, daha
ziyade bir hiciv sairi olarak taninmaktadir. Dénemindeki insanlarin onun
yergilerinden korktugu, huysuz mizacinin ve sivri dilinin ona bu sahada
onemli bir itibar kazandirdigi ve insanlarin onun hicviyelerinden
kaginmak i¢in ellerinden geleni yaptigi bilinmektedir. Bessar’'in agir
hicivleri ve miistehcen siirleriyle taninan Hammad ‘Acred (6. 161/778
[?7]) i¢in sOyledigi bir hicviyesi meshurdur. Keza uygunsuz oldugu
gerekeesiyle siirlerini kinayan Malik b. Dinar (6. 131/748’den 6nce) ve
Hasan el-Basri (6. 110/728) gibi 6nde gelen dini sahsiyetlerle ters
diistiigii ve onlar1 hicvettigi bilinmektedir. Ayrica Mu‘tezile karsit1 olarak
Vasil b. “Ata’ (6. 131/748)’y1 hicvetmis, kendisi gibi bir sair olan Safvan
el-Ensari ile hicivlesmistir (Meisami, 1998: c.1, s.138-139). Bessar, hiciv
sairligini ¢ikar kapisina doniistiiren yergiciler arasinda yer almaktadir.
Kendisine ihsanda bulunmayanlari yahut yeterli Olgiide lituf
gostermeyenleri yerdigi rivayet edilmektedir. Ornegin; el-‘Abbas b.
Muhammed b. Ali’den para talep ettigi, talebi karsilik bulmayinca onun
icin bir yergi siiri nazmettigi kaydedilmektedir. Sairin egilimleri goz
onlinde bulunduruldugunda, cimrilik edenlerin de onun sivri dilinden
kurtulamayacagi ortadadir. Keza sahsina yoneltilen laflarm altinda
kalmayan ve hazircevapligiyla taninan Bessar’in, kendisiyle alay edenlere
karst hicviyeler sOyledigi bilinmektedir. Ayrica Bessar b. Burd’un
yalnizca insanlar1 hicvetmekle kalmadigi, ayn1 zamanda sehirlere yonelik
hicviyeler de nazmettigi gozlemlenmektedir. Bu ve benzeri hiciv
orneklerinin daha detayli incelenmesi i¢in, M. Faruk Toprak’in Bessar’in
hiciv sairligine iliskin kaleme aldig1 calismasina miiracaat edilmelidir
(Toprak, 1996: 39-55; Toprak, 2001: 7-15).

Besgsar b. Burd’un hicviyeleri incelendiginde, bu iirlinlerin biiylik
Olciide geleneksel bigimsellige bagl kaldigini sdylemek miimkiindiir.
Malum oldugu tizere, Arap edebiyatinda hiciv siirleri genel itibariyle iki
temel form tizerine nazmedilmektedir. Ik form, irticalen ve tesadiifi
sekilde nazmedilmis kisa siir parcalaridir. Ikinci form ise mutat sekilde
uzun bir kaside olusturacak surette kompoze edilmis politematik
siirlerdir. Begsar’in her iki formda sdyledigi kasidelere de tesadiif etmek
miimkiindiir. Onun politematik hicviyelerinde, Emevi déneminin meshur
yergicileri olan Cerir (6. 110/728 [?]) ve el-Ferazdak (6. 114/732)’mn
tislubunu devam ettirdigi gozlemlenmektedir (Schoeler, 2008: 278-279).

Bu calismada, Bessar’in Araplart yerdigi meshur hicviyesi, onun
hiciv siirlerine 0rnek olarak sunulmaktadir. Nitekim bu 6rnekte, hem
sairin kendisiyle o6viindiigii fahr kisimlarinda Bessar’in su‘tibi goriigleri
bariz sekilde tezahiir etmekte hem de medeni kabul etmedigi Araplari
hangi gerekgelerle yerdigi agikca gozlemlenebilmektedir. Asagida
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aktaracagimiz bu hicviyede, Bessar siire en eski yergicilik
geleneklerinden birine bagvurarak baglamakta, yani dizelerine sozlerini
hicvettigi kimselere ulastiracak bir el¢iye nida ederek giris yapmaktadir.
Sairin girizgahta Kisra’y1 atas1 olarak gostermesine karsin, sairle [ran
hiikiimdar1 arasinda kan bagi olduguna isaret eden herhangi bir objektif
delil bulunmamaktadir. Ayni1 durum, Kayser’in dayist oldugunu iddia
ettigi kisim i¢in de gecerliligini korumaktadir. Muhtemelen sair burada
kendisini Pers monarsisinin manevi evladi mesabesinde gérmekte yahut
Pers yoneticilerini halkin manevi babasi olarak goéstermektedir. Daha
sonra Pers hiikiimdarlarinin kraliyet alametlerine kivangla deginmekte,
Araplari ise bunlara malik olmamalar1 gerekgesiyle yermektedir. Arap
halkini hicvettigi kisimda, kadim Araplarin gilindelik hayatlarina 6zgii
baz1 islerin, Persler tarafindan kiiglik goriilerek yapilmadigim
vurgulamakta ve Araplari deveci ezgisi soylemek, ebucehil karpuzu
delmek, urfuta bitkisinden besin ¢ikarmak yahut kertenkele yemek gibi,
Ozellikle Arap siirlerinde sik¢a konu edilen cesitli eylemleri dolayisiyla
hicvetmektedir. Hiilasa bu hicviyede 1rk¢1 bir tutum sergileyen Bessar,
Araplar1 bedevi adetleri lizerinden yermekte, buna mukabil olarak Pers
monarsisinin satafatiyla 6viinmektedir:
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3. Kendisiyle yiikseldigim dedem, Kisra, babam
ise Sdsdan’dr.

4. Bir giin nesebimi sayacak olursam, Kayser
benim dayimdir.

5. Benim basinda taci olan kac tane, nice atam
var!

6. Meclisinde gururlu sekilde durur. Oniinde
dizler biikiiliir.

7. Sabahlart meclisine parlak miicevherlerle
(siislenmis) olarak gelir.

8. Fennek (tilkisi kiirkii) kusanmis, ortiiler
icerisinde durmaktadir.

9. Usaklar ona altin kaplar: getirmek igin
kostururlar.

10. (Araplar gibi) deri kaplardan suyla
karistirilmis sarap icmemistir.

11. Benim babam asla uyuz develerin ardinda
deveci ezgileri soylememistir.

12.  Acglhiktan  ebucehil karpuzu  delmeye
durmamustir.

13.  (Zamki  yenilen)  ‘urfuta  bitkisinin
(icerisindeki besini ¢ikarmak i¢in) sopalarla
ona vurmamistir.

’

14. Kuyrugunu oynatan “varan’
(kertenkelesini) kizartmadik.

15. Ne tashiklarda kertenkele(leri saklandiklar
verden ¢ikartip avianmak igin) onlart tirkiittiim
ne de onlart yedim.

16. Babam asla bacaklarint aywip da atesin
tizerinde 1sitnmanustir.

17.  Unutkanliga tutulup putlara  sevgi
beslememistir.
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18. Hayw, benim babam deve palaninin ardina
binmemistir.

19. Bizler krallariz ve asirlar, kusaklar boyunca
boyleydik.

20. Siivarileri Belh’ten getirenler biziz, bu bir
valan degil.

21. (Diismandan) beri, onlari Halep’in iki
nehrinde suladik.

22. Hatta Sam haglarla (dolu bir) arazi olarak
yenilgiye ugratildiginda...

23. ...Onlarla giiriiltiilii ve muazzam bir ordu
icerisinde Misir’a dogru yiiriiyiise gectik.

24, Miilkiimiiz ele gegirilmisken, biz onun
miilkiinii ele gegirdik.

25. Sivariler bize harikalarla dolu olan
Tanca 'yt bahsetmistir.

26. Daha sonra yonetimi Arap Peygamber’in
ehline geri iade ettik.

27. Kureys ten (Hz.) Peygamber’e en yakin kigi
olan Ebii’l-Fadl (el-‘Abbds b. ‘Abdi’l-Muttalib
kutlansin).

28. Kim hidayete ve dine diismanlik edecek ve
ele gecirilmeyecek?

29. Kim, kimdir bunda inat edip zulmedecek ve
yagmalanmayacak olan?

30. Biz, Allah ve Islam icin (iyiligi
arzuladigimizdan)  ofkeye kapiliriz; bu ne
degerli bir ofkedir!

31. Ben Perslerin iki kolunun ogluyum. Onu

gayretli sekilde savunurum.

32. Biz taglarm ve gururlu, galip bir
hiikiimranligin  sahibiyiz” (Bessar b. Burd,
2007: c.1, s.389-391).
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6. Bessar b. Burd’un Methiyeleri

Bessar b. Burd’un edebi kariyerinde, methiye sairligi ayricalikli
bir konuma sahiptir. Nitekim sairlerin siirsel yetenekleri sayesinde ihsan
gérmesini saglayan en Onemli siir tiirlerinin basinda, bilindigi iizere,
methiye sanati gelmektedir. Siir nazminda maddiyati her daim goz
oniinde bulundurdugu bilinen Bessar, dogal olarak bu tiire yogunlagsmakta
tereddiit etmemistir. Mamafih Begsar’in hiciv siiri sOylemeyi methiye
sairligine tercih ettigini, kendi beyanlarindan hareketle delillendirmek
miimkiindiir. Bessar’in bu tercihinin ardinda da maddi kaygilariin
bulundugu su sozlerinden anlasilmaktadir: “Ben, sairin elinde elem verici
hicvin enfes methiyeden daha koparict oldugunu gérdiim. Alcaklarin
caginda methiye tizerinden ikram gormeyi isteyen sair, fakirlige hazir
olsun yahut korkulmak ve bagis almak icin hicve yogunlassin!” (Ferrac,
1417/1997: 182). Bessar’in karakteri ve sOylemleri gbéz Oniinde
bulunduruldugunda, methiyelerinin ¢ogunda gercek duygularini ve
hayranligini yansitmadigr ortadadir. Ne var ki sairin ovdigi kisileri
hakkiyla yiiceltmeyi basardigi da itiraf edilmelidir.

Bessar’'in yasadigi donemdeki methiye sanatinin durumuna goz
atildiginda, uzun methiye kasidelerinin, Basra kentinde hala 6nemini ve
popiilaritesini korudugu goézlemlenmektedir. Ciinkii bu kentte hiikiim
stiren yoneticiler, Sam’daki Emevileri yahut Bagdat’taki Abbasileri, saray
meclisi tesisi hususunda 6rnek almiglardir. Dolayisiyla resmiyetin hakim
oldugu methiye sahasinda, Bessar’dan muazzam siirsel yeniliklerin
beklenmesi ¢cok da dogru olmayacaktir. Netice itibariyle medih gibi
kamusal boyutu olan siirlerde, sair daima kendisini hitap ettigi kisinin
begenisini gozetmekle yiikiimlii hissetmektedir. Ote yandan methiye
sanatinin klasik forma bu denli bagh kalmasinin ardinda baska nedenler
de aranabilir. Ornegin; bu dénemde Basra’da dilbilimcilerin kadim Arap
siirini derlemeye yogunlasmasi, eski siirin yeniden hayat bulmasina
vesile olmus olabilir. Ayrica sik sik Basra’da kaldiklar1 bilinen Cerir ile
el-Ferazdak’in kentin methiye geleneklerinde yadsinamayacak bir tesir
ihdas ettikleri diigiiniilebilir (Schoeler, 2008: 276-277). Nitekim Bessar b.
Burd, EbG Nuvas (6. 198/813 [?]), el-Buhturi (6. 284/897) ve Ebu
Temmam (6. 231/846) gibi onemli Abbasi sairlerinin, medih sahasinda
Cerir’i ornek aldiklar1 bilinmektedir (Tur, 1997: 87).

Bessar b. Burd, Basra’nin gerek Emevi gerekse Abbasi valileri
icin methiyeler sdylemis, prens ve halifeleri yliceltmistir. Bessar’in ¢ogu
methiyesinde geleneksel kaside bigimi hakimdir ve genellikle iki veya tli¢
dahili bolimden olusacak sekilde kompoze edilmistir. Siirlerinde
kullandig1 ovgiisel ozellikler, selefi ve muasir1 olan methiye sairlerinin
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tercihlerinden ¢ok da farkli degildir (bkz. Meisami, 1985: 40-60). Bessar
Ovgll siiri nazmederken bedevi adetlerini slirdiirmeyi yeglemis; ama
doneminin sanatsal inceliklerinden nazmina dokunuslar eklemeyi de
ithmal etmemistir. Bu minvaldeki kasideleri, 6zellikle nesib bdliimleri,
Abbasi saraymin yeni schirli degerlerini yansitmaktadir. Emevi
doneminde, Ibn Hubeyra, Selm b. Kuteybe ve Siileyman b. Hisam gibi
Basra valilerini 6vmiis ve son Emevi Halifesi II. Mervan i¢in bir methiye
nazmetmistir. Malum oldugu iizere, dvgii siirlerini maddi ¢ikarlar i¢in
kullanan sairlerin ulasabilecegi en iist mertebe, giclii bir hiikiimdarin
himayesinde saray sairi olmaktir. Bessar saray sairi olarak ylriittigi
etkinligini Abbasi doneminde de siirdiirmeyi bagarmistir. Bessar’in
Basra’dan Bagdat’a, kent 145/762 senesinde kuruldugu zaman gog¢ ettigi
bilinmektedir. Buna karsin el-Manstr’un valisi ‘Ukbe b. Selm gibi
Basra’da 6n plana c¢ikan kisilere methiyeler sdylemeye devam ettigi
anlagilmaktadir (Meisami, 1998: c.1, s.138-139; bkz. Gabrieli, 1937: 151-
163).

Bu calismada, Begsar b. Burd’un methiye sairligine 6rnek olarak,
Emevi Prensi Siileyman b. Hisdm b. ‘Abdi’l-Melik i¢in nazmettigi
kasidesi verilmistir. Sair olduk¢a uzun olan bu kasidesinde, methiye
temasina gegis sagladigi dizelerinde, Siileyman’in yoklugunda kalitesiz
sarap igmek mecburiyetinde kaldigindan dem vurmakta ve Kkaliteli
iceceklerin prensin yaninda giivence altinda oldugunu vurgulamaktadir.
Daha sonra prensin eli acgikligin1 ve comert hediyelerini animsatmak
suretiyle, memdfhunu kendisine verecegi hibeler hususunda
cesaretlendirmeyi denemektedir. Bessar’in bu tesviki, methiye sairlerinin
sikca kullandigr metotlarin basinda gelmektedir. Sair, Siileyman’1
olabildigince ylicelterek onun 6liim ve yasam verme kudretinden bahis
acmakta ve sikintilardan yalnizca prensin yaninda kurtulacagini
anlatmaktadir. Keza Siileyman’in askeri giiciinii, ilmini, agirbasliligini,
sagduyusunu, savas¢iligint ve atilganligini yiiceltmektedir. Ayrica
methiyelerde sikca kullanilan bagka bir {isluba daha bagvurarak
memdihunun  hasimlarinin =~ bagmma  gelen  korkung  akibetlere
deginmektedir. Daha sonra Siileyman’1 soyu lizerinden 6vmekte, onun
hitabet giicline ve yakigikliligina isaret etmektedir:
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ictim.  Sayet

Stileyman’in  havuzlart yakin olsaydi, icisim

berrak olurdu.

2. Harran’a gelirseniz

ve oranin

prensini ziyaret ederseniz, (orada iceceklerle)
beslenmen giivence altindadir ve (artik senin

icin) vadinin otu boldur.
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3. Yaklasan kisiler icin orada hediyeler
veren birisi bulunmaktadir. Hos¢a karsilayan
bir deve yatagi ve siit saglayan bir eli vardir.

4. Razi gelmesi halinde insanlara ¢ok¢a
hayat verir, kizdiginda ise bu onlara oliim
getirir.

5. Ey kendisine darlik ve perisanligin
disi ve pengesi ilisen (ve bu perisan haliyle)
felegin rizasint almak isteyen kisi!

6. Eger felegin goziine toz kacgarsa,
bunun devast Siileyman’a yaklagmaktir. Iste o
zaman rahata erersin.

7. Onun sancagimin altinda  silah
kusanmug tist riitbeli komutanlar, orta yashlar
ve sag¢t agarmiglar yiiriidiikce, diismanlik seni
gecip gidecektir.

8. O, yararliligiyla Kureys’i yiicelten,
ofkelendigi zaman igreng diismant defeden bir
adamdir.

9. llim tahsilinde  agirbashdir.
Kinayicumin kulak verdigi iglere 6nem atfetmez.

10.  Emiru’l-Mu’minin  (dedigimiz
Halifemize) benzemektedir. Felaket anlarinda
kilicina sigimilir ve (herkes onun etrafinda)
toplanir.

11. Cihat zamanlarinda yiiregi pirpir
eder. (Kadwinlarin) boyali parmak ug¢lart ona
dokunmaz.

12. Savas ayaga kalktiginda, taburlarin
hengamesi yiikselmisken, onu yerine oturtmak
icin o da ayaga kalkar.

13. Onun her yil gorev halindeki bir
gazvesi vardir. (Sefere) gittiginde sancagi
oliimler getirir.
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14.  Biiyiik  bir ordudur. Etrafa
(vayimis) kiliglar, (adeta) gokyiiziiniin 1siklar
sagilan yildizlar: gibidir.

15. Rum krali ¢ilekes boyun egmis
durumdayken, ath  birlikleri  hala  akin
diizenlemektedir.

16. Doniisiinden sonra Leo nun kizlar,
asker gruplarmin arasinda yaban sigirt siiriisii
gibi paylastirildi.

17. Elde edenlerine giptayla bakilan
hibelerdi. (Onlar), bakire ve dul (olmak iizere)
seckin Rum tutsaklarrydi.

18. (Bu atlilar) kanunsuz bir kavimden
baskasina taarruzda bulunmadi ve dokiilen
kandan yiiz ¢evirmedi.

19. Sabah vakti (sefere) c¢iktiginda,
matem kadinlarint (geride) birakmaya yarasir.
(Bu kadinlarin) éldiiriilenler icin soyledikleri
agitlart ve yaslari vardur.

20. Yakisikhidir ve muzrak(ly) bir
Hisamidir. Yetistigi soy, igerisinde (ciliz
herhangi bir) yildizin bulunmadigi (pas parlak)
dolunaylar(dan ibarettir).

21. Giizel c¢ehrelidir. Gittigi zaman,
sanki (insanlar arasindan) segilmis, yaldizli bir
betimlemenin basina (yerlestirilmis) gibidir.

22. Kralin tahtimi siisler; onun hutbe
verdigi giin, dikili minber (ulasabilecegi en
yiiksek) zirveye ulasmis olur.” (Bessar b. Burd,
1369/1950: c.1, 5.300-303)
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Sonug¢

Abbasi doneminin miihim sairlerinden olan Bessar b. Burd’un
edebi kariyerindeki en 6nemli {iriinleri, siirsel yetenegini azami Olciide
gozler Oniine serdigi uzun manzumeleridir. Edebiyat c¢evrelerinde
Bessar’in bazi kisa siir pargalarinin da en az uzun manzumeleri kadar
taniirliga ulastigi dogrudur. Mamafih onun sairliginin tam manasiyla
degerlendirilmesi i¢in, uzun manzumelerinin olduk¢a detayli sekilde
tetkik edilmesi elzemdir. Muhdes sairlerin Onciisii addedilen Bessar’in
siirlerinde yahut daha dogru bir tabirle edebi karakterini sekillendiren
hayat felsefesinde, ¢ocukluk doneminde yasadigi bir takim
olumsuzluklarin  ruhunda biraktigi derin izlere tesadif etmek
miimkiindiir. Nitekim sairin toplumsal agidan alt sinifa yerlestirilmesinin,
cocuklugundan itibaren onun ruhunda telafisi miimkiin olmayan bazi
derin yaralar actigimi diisinmemek elde degildir. Psikolojisini derinden
etkileyen hayat tecriibeleri, onun marjinal bir karakter olarak sivrilmesine
ve toplum normlarina muhalefet etmesine neden olmus olmalidir.
Bessar’in oliimiine sebebiyet verecek olan hiciv tutkusu, onun siirindeki
sosyo-psikolojik egilimlerden yalnizca birisidir. Anlasildig1 kadariyla,
Bessar genc yaslarindan itibaren toplumun kendisini yerlestirdigi
toplumsal sinifin lizerine ¢ikmay1 ideali olarak benimsemistir. Gorme
engeli nedeniyle sahip oldugu dezavantajini bertaraf etmek maksadiyla,
zihnini ve sanatsal yetenegini gelistirmeye odaklandigina siiphe yoktur.
Erken yaslarinda, doneminin saygin sairlerinden olan Cerir’e yonelik bir
hicviye nazmetmis olmasi, onun bu yolda elinden geleni yapmaya hazir
oldugunu en agik haliyle gozler Oniine sermektedir. Bu ilk ciddi
girisiminde amacina ulasamamis olsa da ileride sanatsal yetenegini
fazlasiyla ispatlamig ve gerek Emevi gerekse Abbasi saraylarinda siirsel
faaliyetler yiirlitmeyi basarmistir.

Bessar’in agk siirleri incelendiginde, onun bu hususta oldukca
mabhir bir sair oldugu anlagilmaktadir. Gerek ¢ok temali kasidelerindeki
nesib boliimleriyle gerekse yalnizca aska adanmis siirleriyle, Bessar’in
ismini 0onemli gazel sairlerinin arasina yazdirmayi basardigini séylemek
miimkiindtir. Bessar’in gazel sairligi, daha ziyade doneminin kabul
gormiis gazel ekollerinin izinden gitmektedir. Gerek miistehcenlige kayan
gerekse iffet cergevesinde nazmedilmis olan manzumeleri, onun bu
konuda genis bir perspektife sahip oldugunu gostermektedir. Ne var ki
Ote yandan bu durum, ‘Uzrl gazel ekoliinii taklit ettigi afif siirlerinin
gercek duygulara dayanmadigimi acik sekilde ispatlar niteliktedir. Sairin
bu minvaldeki ideallestirilmis ask siirleri, onun s6z konusu ekole
duydugu sanatsal egilimden ileri geliyor olmalidir. Ote yandan sairin
Hicazi gazel ekoliiniin etkisiyle sdyledigi ve genellikle muciin siirlerine
kayan manzumeleri, ahlaka aykir1 ozellikler sergiledigi nispette sairin
tepki ¢ekmesine neden olmustur. Hatta bu tarzda siir soylemekten Halife
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tarafindan men edildigi bilinmektedir. Ne var ki bagina buyruk birisi olan
Bessar’in, bu kisitlamay1 ¢ok gegmeden ihlal ettigi rivayet edilmektedir.
Bessar i¢in gazel sanati, muhtemelen onun ruhundaki acilari nispeten
dindiren soyut bir ilag mesabesindedir. Nitekim fiziki a¢idan dezavantajh
olmasi dolayistyla kadinlar karsisinda hissettigi acizlik hissini, kadinlari
sanatsal yeteneginden istifade etmek suretiyle -etkileyerek asmis
olmalidir.

Bessar’in mersiyeleri incelendiginde ise bunlarin gazellerinden
hi¢ de geri kalir bir yam olmadigi gozlemlenmektedir. Mamafih sair
genellikle bir mersiye sairi olarak taninmamaktadir. Onun bu sanata fazla
alaka gOstermemis olmasi, mersiye sanati lizerinden elde edilebilecek
ithsanlarin sinirli  olmasiyla agiklanmistir. Nitekim Begsar sanatsal
enerjisini daha ziyade kendisine maddi gelir getirecek olan methiye ve
hiciv sairligine ayirmisa benzemektedir. Ancak Bessar’in liretkenliginden
miras kalan agit ornekleri, onun bu alanda da usta bir sair oldugunu
ispatlamaya yetecek niteliktedir. Cesitli kisilere sdyledigi mersiyeleri
mevcutsa da onun en dikkat ceken agiti, yitirdigi oglunun ardindan
sOyledigi siiridir. Bu manzumenin en ilging yonlerinden birisi, genellikle
dine mesafeli oldugunu bildigimiz Bessar’mn, IslAimi prensipleri matem
hususunda benimsemis goriinmesidir. Diger bir deyisle sairin evlat
kaybin1 olabildigince vakur ve olgun bir sekilde karsiladig1, ecelin giiniin
birinde kendisinin ve diger tiim insanlarin da basma gelecegini idrak
ettigi anlasilmaktadir.

Bessar b. Burd’un hiciv sairligi ise hem yer yer eglendirici hem
de konunun agirligina gore endise verici bir hiiviyette karsimiza
cikabilmektedir. Bessar’in yergi nazmetmekteki amacinin, insanlari
korkutmak suretiyle kendisine ihsanda bulunmalarmi saglamak oldugu
malumdur. Yahut daha dogru bir tabirle, hicviyelerinden beklentisi,
insanlar1 kendisine hara¢ vermeye mecbur birakmalaridir. Bu islevinin
yani sira, sair sivri dilini bir intikam araci olarak da kullanmis, kendisiyle
alay edenleri yahut aleyhinde faaliyet yiirlitenleri hiciv yagmuruna
tutmustur. Bessar’in  yergileri, daha ziyade geleneksel hiciv
bigimselligiyle mutabakat halindedir. Gerek irticalen soylenen kisa kitalar
gerekse miitalaa mahsulii olan ¢ok temali uzun kasideler halinde
hicviyeler nazmetmistir. Hiciv siirlerinde yer yer fahr temasia da gecis
yapmakta, bu kisimlarda kendisiyle yahut halkiyla iftihar etmektedir.
Onun bu minvaldeki siirleri, sairin su‘tbi egilimlerini agik sekilde gozler
oniine serdigi i¢in bilhassa tetkik edilmelidir. Ornegin; Araplar1 yerdigi
meshur siirinde, Araplarin geleneksel yasam tarzlarini elestirmekte, buna
mukabil olarak Pers monarsisini ve onlarin kraliyet yasantisini
yiiceltmektedir. Elbette sairin siirinde gozlemlenen bu minvaldeki irket
yaklagimlarinin ardinda, Bessar’in ruhundaki derin psikolojik sorunlarin
aranmasi dogru olacaktir.
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Son olarak Bessar’in methiye sairliginin, onun edebi
kariyerindeki 6nemini vurgulamak gerekir. Aklin yolu, Bessar’in yalnizca
ihsan ve ikram gérmek i¢in nazmettigi bu minvaldeki siirlerinin, yalnizca
sanatsal bir aldatmacadan ibaret oldugunu acikca gdstermektedir.
Mamafih bu durum, onun yetenekli bir methiye sairi oldugu gergegini
degistirmemektedir. Netice itibariyle memdihlarinin Begsar’dan yalnizca
samimi hayranlik duygularimi ifade etmesini beklemedigi de ortadadir.
Sair aldig1 bahsisler karsili§inda icra etmesi gereken vazifeyi hakkiyla ifa
etmis ve methettigi kisilerin adinin glniimiize kadar ulagmasini
saglamistir. Bessar’in bizzat kendi ifadelerinden, hiciv sairligini methiye
sairligine yegledigi, hatta hicviyeleri sayesinde daha g¢ok para elde
edebilecegini gozlemledigi anlagilmaktadir. Mamafih bir saray sairi i¢in
methiye sanati, asla elden birakilmamas1 gereken kritik bir enstriimandir.
Bessar’in Basra valilerine, prenslere ve halifelere methiyeler sdyledigi
bilinmektedir. Bu siirlerinde, genellikle geleneksel kaside bigimi
hakimiyeti siirdiirmiis durumdadir. Bu yiizden methiyeleri, ekseriyetle iki
veya daha fazla boliimden tesekkiil eden c¢ok temali kasideler olma
Ozelligi arz etmektedir. Bessar’in methiye sairliginde geleneklere bagh
kalmig olmasmin ardinda, seleflerinin miras biraktigi edebi islubun,
dilbilimcilerin yiiriitmekte oldugu tedvin faaliyetlerinin ve hitap edilen
memdahun resmi beklentilerinin etkili oldugu diisiiniilmektedir.
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